Drager

Cables ECG a usage unique Dréager
Consommables et accessoires

En complément de la gamme de céables ECG réutilisables, Dréager a

développé des cables ECG haute qualité a usage unique. lls permettent

de réduire le risque d'infections nosocomiales, respectant ainsi les
directives relatives a I'hygiéne en milieu hospitalier, ainsi que les colts liés
au traitement de telles infections.
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Dréager. La technologie pour la vie.
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Avantages

Une qualité et une fonctionnalité sans compromis

Les produits a usage unique devraient offrir la méme qualité et la méme fonctionnalité que les accessoires
réutilisables. Les cébles ECG a usage unique Dréger fournissent une qualité de signal équivalente a celle des
cables réutilisables.

Gain de temps de préparation

Les cables ECG a usage unique économisent un temps de préparation fastidieux. Votre équipe peut ainsi se
concentrer sur d'autres taches plus importantes

Améliorer I’hygiéne et réduire les colits

Les cables ECG a usage unique Drager vous aident a lutter contre les infections contractées en milieu
hospitalier, contribuant @ maintenir les co(ts sous controle.
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Caractéristiques techniques

Cable ECG, Cable ECG, Cable ECG, Cable ECG, Cable ECG, Cable ECG, Cable ECG, Cable ECG,

3 brins, 3 brins, 5 brins, 5 brins, 6 brins, 6 brins, 4 brins, 4 brins,
a usage a usage a usage a usage a usage a usage a usage a usage
unique, unique, unique, unique, unique, unique, unique, unique,
IEC1 IEC2 IEC1 IEC2 IEC1 IEC2 IEC1 IEC2
Référence MP00875 MP00877 MP00879 MP00881 MP03122 MP03123 MP03120 MP03121
Nombre de 3 3 5 5 6 6 4 4
brins
Longueur 1m 1m Tm/156m 1m/15m 1m/15m 1m/15m 1m 1m
(89 pouces) (39 pouces) (39in/59 (39in/59 (39in/59 (89in/59 (89 pouces) (39 pouces)
pouces) pouces) pouces) pouces)
Code IECH IEC2 IEC1 IEC2 IEC1 IEC2 IEC1 IEC2
couleur (Européen)  (US/AHA) (Européen)  (US/AHA) (Européen)  (US/AHA) (Européen)  (US/AHA)
Gaine Oui
Sans latex Oui

Sans PVC Oui
Matériaux TPE, POM, PP, cuivre (partiellement étamé)

Durée 7 jours
d'utilisation

maximale

Durée de 3 ans

conservation

Unités par 20

boite
Connexion - Driger Infinity® M540, directement - Drager Infinity®
au moniteur M540, directement

- Driger Infinity® M300, directement
- Drager Infinity® Delta, Delta XL, Omega, Kappa, Omega-S, Kappa XLT, Gamma
XXL, Gamma XL, Gamma, Vista XL, Vista via MultiMed® Plus (MS20093) ou
MultiMed® Plus OR (MS20094)
- Siemens SC6002XL, SC6802XL, SC7000, SC8000 et SCI000XL via MultiMed®
Plus (MS20093) ou MultiMed® Plus OR (MS20094) (utilisable en conjonction
avec des adaptateurs simple ou double broche (MS 14679, MS14680))
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Notes
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commercial régional sur :
www.draeger.com/contact

BELGIQUE FRANCE SUISSE

Dréger Belgium N.V. Dréger Médical S.A.S. Dréger Schweiz AG

Heide 10 Parc de Haute Technologie Waldeggstrasse 30

1780 Wemmel d’Antony 2 3097 Liebefeld

Tel +32 2 462 62 11 25, rue Georges Besse Tel +41 58 748 74 74

Fax +32 2 462 52 40 92182 Antony Cedex Fax +41 58 748 74 01

mtbe.info@draeger.com Tel +33 1 46 11 56 00 info.ch@draeger.com
Fax +33 1 40 96 97 20

CANADA dimfr-contact@draeger.com

Draeger Medical Canada Inc.

2425 Skymark Avenue, Unit 1 REGION MOYEN-ORIENT, AFRIQUE

Mississauga, Ontario, LAW 4Y6 Dragerwerk AG & Co. KGaA

Tel +1 905 212 6600 Branch Office, P.O. Box 505108

Toll-free +1 866 343 2273 Dubai, Emirats Arabes Unis

Fax +1 905 212 6601 Tel +971 4 4294 600

Canada.support@draeger.com Fax +971 4 4294 699

contactuae@draeger.com

Destination : Professionnels de Santé / Classe du dispositif médical : |

Les produits de classe | sont marqués CE par le fabricant suivant I'annexe Il de la directive 93/42/CEE.
Information pour le bon usage du dispositif médical : Merci de prendre impérativement connaissance des
instructions disponibles dans la notice d'utilisation du produit. Date de réalisation : octobre 2015
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